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CONSIGNES DE SECURITE

A LIRE AVANT UTILISATION

Veuillez lire les instructions et consignes de securité ci-dessous avant d'utiliser I'imprimante.

Pour de plus amples informations reglementaires et consignes de sécurite, consultez la
fiche d'informations relatives a la reglementation et a la securiteé incluse dans I'emballage
de votre imprimante.

A PROPQOS DES SYMBOLES
ATTENTION @ REMARQUE
En cas de non-respect des consignes signalees par Les instructions ou passages

ce symbole, l'utilisateur risque d'utiliser I'equipement  signalés sont importants et
de maniere incorrecte et de provoquer des blessures  doivent étre respectes.
accidentelles. |l est imperatif de respecter ces

consignes pour utiliser I'equipement en toute securite.

REMARQUE

» Nutilisez/ne laissez pas le produit exposé a la lumiére directe du soleil.
Evitez egalement les environnements poussiereux, sales, soumis a des
changements de tempeérature rapides ou présentant un taux d'’humidite éleve.

* L'imprimante risque de ne pas fonctionner en cas d'utilisation dans des
conditions climatiques extrémes. Avant de relancer une impression, attendez que
I'imprimante atteigne la plage de températures de fonctionnement recommandeée,
situee entre 15 et 32°C.

* (Chargez l'imprimante dans un environnement dont la température est comprise
entre 15 et 32°C.

A\ ATTENTION

Dans les environnements a faible taux d'humidite, il est possible que I'imprimante
accumule une charge €lectrique statique. Dans ce cas, il est conseille de Ia
manipuler avec prudence.

* Maintenez I'imprimante €loignee des liquides ou des recipients contenant des liquides.
« Ecartez des ouvertures de ventilation tout objet susceptible de les obstruer.

« Ne déemontez I'imprimante sous aucun prétexte. Si l'imprimante ne fonctionne pas
correctement, contactez le revendeur chez qui vous l'avez achetée ou le Canon
Service & Support a I'adresse www.canon-europe.com/Support.

* Pour éviter tout risque de dommages materiels ou corporels, ne jetez pas
I'imprimante de maniere inappropriee. Jetez I'imprimante conformement a votre
législation locale.

* N'utilisez pas l'imprimante a proximite d'appareils électromédicaux. Ce produit
emet de legeres ondes magnetiques. Ne l'utilisez pas a proximite d'implants
eélectroniques de type stimulateur cardiaque. Consultez un medecin si l'imprimante
se trouve a proximite d'un tel dispositif.

* Toute tentative de déemontage de la batterie peut étre a l'origine de fuites,
d'explosions et de dommages materiels ou corporels.

* N'utilisez pas I'imprimante si la batterie ou toute autre partie présente un gonflement.

* N'exposez jamais la batterie a des tempeératures élevees ou a des sources de
chaleur directe et ne tentez jamais de l'incinerer.



PRESENTATION DE L'IMPRIMANTE

PIECES FOURNIES
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
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ALIMENTATION ET CHARGEMENT - Voyants
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CHARGE

o / o /
ALIMENTATION CHARGEMENT
O  Blanc:imprimante allumee ® Rouge: chargement en cours
O-  Blanc clignotant : impression / ®  Vert:chargement termine

traitement / refroidissement

‘®- Rouge clignotant : pas de ‘®- Rouge et vert

“—> -

papier / capot ouvert / intermittent clignotant :
bourrage papier / batterie @- erreur de chargement
faible / mémoire pleine / |

autres erreurs

® Rouge:mise ajour

du micrologiciel

REMARQUE

ENTRETIEN DE VOTRE MINI IMPRIMANTE CANON

Nettoyez la surface du produit a I'aide d'un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de
chiffon humide ou de liquide volatil comme des diluants a peinture.

Maintenez le capot ferme pour éviter que de la poussiére ou toute autre particule
ne penetre a l'intérieur de l'imprimante.

Utilisez et conservez votre imprimante dans un environnement dont la
température est comprise entre 15 et 32°C et dont le taux d'humidité relative (HR)
se situe entre 40 et 55 %.

Veillez a mettre a jour le micrologiciel de votre imprimante. Pour savoir si une
mise a niveau du micrologiciel est disponible, ouvrez I'application Canon Mini

Print, allez dans Menu principal > Parametres de I'imprimante > selectionnez

I'imprimante connectee > puis appuyez sur « Mise a jour du micrologiciel ».

-- Assurez-vous au prealable que votre appareil mobile dispose d'une connexion
Internet. La mise a jour/niveau du micrologiciel n'est possible que si votre
imprimante est chargée au minimum a 50 % ou connectée a une source
d'alimentation.

Veillez a bien utiliser la version la plus réecente de I'application Canon Mini Print.
Sivos applications ne se mettent pas a jour automatiquement, accedez a I'App
Store pour voir si des mises a jour sont disponibles.



PARAMETRAGE DE L'IMPRIMANTE

A) CHARGER L'IMPRIMANTE
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L'imprimante possede une batterie integree. Avant d'utiliser

l'imprimante, chargez intégralement |a batterie a I'aide du cable
USB fourni.

@ Insérez la plus petite extrémite du cable USB fourni dans
l'imprimante et I'autre dans un adaptateur USB rechargeable.

@ Le voyant de charge devient rouge lorsque la batterie est en
cours de chargement.

@ Une fois que la batterie est complétement chargee, le voyant
de charge devient vert.

-- L'autonomie peut varier en fonction de I'etat de la batterie,
du statut operationnel et des conditions environnementales.

REMARQUE

lcOne d'etat de la batterie (sur I'application)

EL'/ COMPLET EL'/ MOYEN D\'/ FAIBLE

A propos du cable USB

MANIPULEZ LE CABLE USB AVEC PRECAUTION LORS DU CHARGEMENT

» Ne posez pas d'objet lourd sur le cable.

* Ne placez pas le cable USB a proximité d'une source de chaleur.

e Evitezde gratter le cable, de I'endommager, de le tordre ou de le tirer.

* Ne branchez et ne debranchez pas le cable avec les mains humides.

« Evitez les températures trop élevées/basses ou I'humidité.

» Debranchez le cable USB de la source d'alimentation apres le chargement.

e Utilisez le cable USB fourni pour charger la batterie.
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B) ALLUMER L'MPRIMANTE

@ Appuyez sur le bouton marche/arrét ( Q) et maintenez-le
enfonce jusqu'a ce que le voyant d'alimentation s'allume.
-- Le voyant clignote lorsque l'imprimante s'allume.

@ Lorsque le voyant devient blanc, I'imprimante est préte

a fonctionner.

C) CHARGER DU PAPIER
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@ Retirez e capot en le faisant glisser dans le sens de la fleche.

@ Ouvrez un paquet de papier photo (10 feuilles + un papier bleu SMART SHEET™).
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Papier bleu SMART
SHEET™ en dessous,
feuilles de papier photo
au-dessus.

Logos orientes vers

le bas.

@ Déeposez les 10 feuilles de papier photo ainsi que le papier SMART
SHEET™ dans le compartiment pour papier photo.
-- Placez les feuilles de papier photo au-dessus du papier bleu SMART
SHEET™, en verifiant que le code-barres bleu et les logos du papier photo
sont orientes vers le bas.

@ Replacez le capot sur I'imprimante. Le capot doit normalement se

remettre en place en produisant un leger « clic ».

-- L'imprimante utilisera automatiquement le papier bleu SMART SHEET™
avant la premiére impression.



REMARQUE

UTILISATION DU PAPIER

* N'insérez qu'un lot de 10 feuilles de papier photo ZINK™ et un papier SMART
SHEET™ a la fois. L'ajout de feuilles supplementaires risque de provoquer des
bourrages papier ou des erreurs d'impression.

* Pour obtenir des resultats d'impression optimaux, utilisez le papier photo ZINK™
pour imprimantes Canon Zoemini.

-- Vous pouvez acheter du papier photo supplémentaire sur I'application Canon
Mini Print, en appuyant sur « Acheter du papier » dans le menu principal.

» Encas de bourrage papier, éteignez (OFF) puis rallumez (ON) I'imprimante pour
degager le papier automatiquement. Ne tirez pas sur le papier.

» Pendant l'impression, ne tirez pas sur le papier photo.

* Manipulez le papier photo avec précaution pour eviter de I'endommager ou de
le plier.

* Lors du chargement, veillez a ce que le papier ne soit pas abime. Si le papier
est souille ou endommage, il est possible qu'un bourrage papier ou une erreur
d'impression se produise.

* N'ouvrez pas de paquet avant de charger votre imprimante en papier.
* N'exposez pas le papier photo a la lumiére directe du soleil ou a I'humidite.

» Ne stockez pas le papier photo dans un environnement dont la température et
I'humidite ne correspondent pas aux recommandations indiquees sur le paquet.
Celarisque en effet de reduire la qualite d'impression des photos.

A PROPOS DU PAPIER SMART SHEET™

* (Chaque paquet contient 10 feuilles de papier photo et un papier bleu
SMART SHEET™.

* Pour une qualité d'impression optimale, chargez le papier SMART SHEET™ et les
feuilles de papier photo issus du méme paquet. Chaque papier SMART SHEET™
est specifiquement adapte aux feuilles du méme paquet.

e Le papier SMART SHEET™ sera utilise avant la premiere feuille pour nettoyer
I'imprimante et optimiser la qualite d'impression du paquet correspondant
(10 feuilles).

* Nejetez le papier SMART SHEET™ qu'aprés avoir imprime les 10 feuilles de papier
photo du paquet. Si la qualite d'impression n'est pas satisfaisante, vous pouvez
reutiliser le papier SMART SHEET™ issu du méme paquet que les feuilles dans
l'imprimante. Pour cela, glissez simplement le papier SMART SHEET™ en dessous
des feuilles de papier photo restantes, code-barres orienté vers le bas.

e Encas d'utilisation d'un papier SMART SHEET™ issu d'un autre paquet, la qualite
d'impression risque d'étre affectee.



INSTALLATION DE L'APPLICATION

OPTION M
EN CHERCHANT « Canon Mini Print » DANS LES APP STORES

Depuis Google Play™ pour Android™
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OPTION @

EN UTILISANT LE QR CODE : SCANNEZ LE QR CODE SITUE
DANS LE « Guide de prise en main rapide »

Sous Android Sous i0S

r—a

CANON MINI PRINT

Canon ...}
0 Canon Mini Print
w5 A e

T ansmn E-I

Canon Mini Print
Canon U.S.A. Inc.

The official Have fun wi
app for your camera ef
Canon Zoemini

Mini Photo

Printer p"ﬂ
/ =7 gy "____.f o

OPTION ®

Dans le navigateur de votre appareil, ACCEDEZ A
https://app.canonminiprint.com/

OPTION @®
AVEC LA TECHNOLOGIE NFC sous Android

: : r—a

CANON MINI PRINT

POSER UN 0 Canon Mini Print
Camon 54, e
INSTANT SUR > e -
L'IMPRIMANTE
NFC ﬂ )
Liowisie LI

\ / Canan Miri Print
REED MCRE

= T ol P
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CONNECTER LA MINIMPRIMANTE CANON

A UN APPAREIL MOBILE

Connection sous Android

@ Allumez I'imprimante en appuyant sur le bouton marche/arrét et en le
maintenant enfonce jusqu'a ce que le voyant d'alimentation s'allume.

@ Ouvrez les « Réglages » de |'appareil mobile pour activer la fonction
Bluetooth et associer I'appareil a I'imprimante.

R ™62% m17:36 I RS 62% m17:40
Settings @ Q € Bluetooth ()
Networks Sound & notification  Display General B O

Visible while on this screen
WIRELESS NETWORKS
AVAILABLE DEVICES SEARCHING... '

Dual SIM card

a Wi-Fi
Connection not allowed -

Bluetooth

Connection available

Canon Mini Printer = =~

7= Mobile data
- Connection not allowed

Call

CONNECTIVITY

Share & connect

Share data and media with other devices

Tethering
Use the Internet on other devices via Wi-Fi
hotspot or tethering

STOP SEARCHING

@ OPTION A - Ajoutez 'imprimante dans I'application. Appuyez sur l'icone
en haut a droite et sélectionnez votre imprimante.

Lorsque celle-ci est connectée, 'icbne est remplacee par le symbole du
niveau de la batterie.

R o D62% m17:41 & [ o D 60% m17:46 E R N 60% W 17:53

Canon Mini Print

Please Choose Printer

Canon Mini Printer ( v

CANCEL




@ OPTION B - Ajoutez I'imprimante dans I'application. Dans le menu
principal, acceédez aux « Parametres de l'imprimante », appuyez sur
« Ajouter une imprimante », puis selectionnez votre imprimante.

Lorsque I'imprimante est connectee, elle apparait dans la liste des
« Imprimantes » et l'icbne est remplacee par le symbole du niveau
de la batterie.

RN 62% m17:41

anon Mini Print

()

W

Add Printer

Canon Mini Printer

©

Canon Mini Print

Notifications

Printer Settings

Print Queue

’ App Settings

User Guide

Buy Paper

About

RN N61%m17:43

CANCEL

PR RN61% m17:43

Printers

b Add Printer

PRI R61% 1744

Printers

Q", Canon Mini Printer = =
- .

b Add Printer
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Connection sous i0S

@ Allumez I'imprimante en appuyant sur le bouton marche/arrét et en le
maintenant enfonce jusqu'a ce que le voyant d'alimentation s'allume.

@ Ouvrez les « Réglages » de |'appareil mobile pour activer la fonction
Bluetooth et associer I'appareil a l'imprimante.

Settings

Airplane Mode

8 wir
Bluetooth

Mobile Data

Notifications
g Control Centre

Do Not Disturb

Display & Brightness
Wallpaper
Sounds

Siri & Search
ﬁ Trurh 10 & Dacerndes

No SIM 5:27 PM @ 72% =. )

Off

Off

E:E General o

Mini Print
Mini Print would like to communicate
with the Canon Mini Printer.

Ignore Allow

No SIM 5:28 PM @ 72% )
£ Settings Bluetooth
Bluetooth

AirDrop, AirPlay and location services require Blu

v

No SIM = 5:22 PM @ % 75% =)

£ Settings Bluetooth

Bluetooth ()

Now discoverable as “iPhone".

DEVICES 3

Canon Mini Printer  +

To pair an Apple Watch with your iPh =ho to the Watch app.
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@ OPTION A - Ajoutez I'imprimante dans I'application. Appuyez sur l'icone
en haut a droite et sélectionnez votre imprimante.
Lorsque celle-ci est connecteée, I'icbne est remplacee par le symbole du
niveau de la batterie.

— Canon Mini Print Canon Mini Print

©EEN ©EEN

Add Printer

Please Choose Printer '\ zz

Canon Mini Printer n

@ OPTION B - Ajoutez I'imprimante dans |'application. Dans le menu
principal, accedez aux « Parameétres de l'imprimante », appuyez sur
« Ajouter une imprimante », puis selectionnez votre imprimante.

Lorsque l'imprimante est connectee, elle apparait dans la liste des
« Imprimantes » et l'icone est remplacee par le symbole du niveau de
la batterie.

SIM T 4:49 PM

— Canon Mini Print Canon Mini Print Printers

Notifications

Printer Settings
]
- [ad)

Print Queue

Canon Mini Printer

Add Printer

Settings

User Guide

Buy Paper

About
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PN
REMARQUE

Connection sous Android (technologie NFC)

@ Sur votre appareil mobile, verifiez que les fonctionnalites NFC et
Bluetooth sont activees.

@ Ouvrez I'application Canon Mini Print.
@ Placez votre appareil mobile au-dessus de I'imprimante.

@ L'imprimante s'associera automatiquement a l'appareil mobile.

/ \ E R N 60% W 17:53

Canon Mini Print
’ ()

1l

POSER UN
INSTANT SUR
L'IMPRIMANTE

NFC

\_ J

lcOne de statut de |la batterie (dans I'application)

Ajouter une
nouvelle
imprimante

, Imprimante connectee
Imprimante

non connectée Q f:f;;iizgiz)de 'etat de

A propos de I'association

Une imprimante ne peut étre associée qu'a un seul appareil i0S/Android.

Un appareil iOS/Android peut étre connecté a plusieurs imprimantes.

Pour associer une imprimante supplementaire, accédez aux
Parameétres de I'imprimante du Menu principal et appuyez sur
« Ajouter une imprimante ».

Recherchez et associez I'imprimante appelée « Canon Mini Printer (xx:xx) ».
Veérifiez que les 4 derniers chiffres du numéro MAC (xx:xx) de I'étiquette
a l'intérieur de l'imprimante correspondent a ceux affichés a I'ecran.

En fonction de I'environnement, il est possible que la recherche et le transfert
Bluetooth echouent. Verifiez I'état de la fonction Bluetooth sur votre appareil
mobile, puis reessayez.

4 MAC: XXXXXXXX: XXX N
4

canon /

Canon Mini Printe

Cancel
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INTERFACE UTILISATEUR

ECRAN D'ACCUEIL

I\/Ienu prinCipal = Canon Mini Print

Mode Cameéra | m

9 | Statutde limprimante

LYY

Galerie photo

Albums en ligne'

Facebook
Instagram
Google Drive

Dropbox
iCloud (i0S unigquement)

MENU PRINCIPAL

Consulter les messages de |'application

— Canon Mini Print B
o

Accéder aux informations et aux
parametres de 'imprimante associee

Notifications

Printer Settings

Parcourir et supprimer les photos dans la file d'impression

Print Queue

Afficher les informations et les paramétres de |'application

Settings

Consulter le manuel d'utilisation en ligne et la FAQ

User Guide

Acheter du papier photo sur la boutique en ligne

Buy Paper

Afficher la version de I'application, la licence
utilisateur et la clause de confidentialité

About

Les fonctionnalités de I'application et les albums en ligne disponibles
peuvent varier selon I'appareil mobile utilisé et la région.

1) Une connexion Internet est nécessaire. L'utilisateur doit disposer de
compte(s) de cloud ou de réseaux sociaux actif(s).
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MODE CAMERA

@ Sur I'écran d'accueil, appuyez sur [] pour prendre une photo
(en option, appuyez sur les icGnes du bas pour prendre une photo

avec des effets).

@ Une fois la photo prise, vous pouvez 'imprimer, la modifier, la partager
ou I'enregistrer.

@ Pour imprimer, appuyez sur | Q ]

5:57 PM

— Canon Mini Print O

Précédent Impression Mosaique/Poster

Passer en mode Photo

& g ®

Ajustement Cadres Deformation Filtre
de l'image des visages™ antireflet”

*La fonction de détection des visages doit étre activee 17



GALERIE PHOTO

Dans la galerie photo, vous pouvez parcourir les photos de I'affichage de la
galerie par dossier ou par date.

@ Sur I'écran d'accueil, appuyez sur [] pour afficher la galerie photo.

@ Sélectionnez une photo pour I'imprimer, la modifier, la partager ou

l'enregistrer.

@ Pour imprimer, appuyez sur | Q ]

5:57 PM

Canon Mini Print

& Local

All | Folder | Time

Canon

Local

e & [

. ' SD Card

Local

Al | Folder | Time

APR-2018

~
134

Galerie photo

Affichage par dossier

Affichage du calendrier
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IMPRIMER DES PHOTOS

e @ Lorsque vous étes prét, appuyez sur [Q]
pour imprimer votre photo.

Veérifiez que I'imprimante est allumée et
associee/connectée & votre appareil.

> | @ Un ecran de progression s'affiche pour
C@ indiquer que la photo est envoyée

a l'imprimante, puis en cours d'impression.
W
e

Lorsque le voyant d'alimentation clignote en
blanc, ne quittez et ne fermez pas I'application
avant la fin de l'impression.

Remarque & propos de la file d'impression :

si l'imprimante n'est pas allumée lors de I'envoi
d'une photo a l'imprimante, la photo sera conservée
dans la file d'impression. Pour relancer l'impression,
allumez et reconnectez I'imprimante. L'application
vous demandera si vous souhaitez imprimer

les photos contenues dans la file d'impression.
Pour afficher ou supprimer les photos de la

OTC®OHO® L file d'impression, allez dans Menu principal >

v

File d'impression.

Envoi vers l'imprimante Impression

REMARQUE

* Ilest possible que la photo imprimee soit différente de celle d'origine. En effet,
la technologie utilisée pour afficher les couleurs sur un appareil mobile n'est pas la
méme que celle servant a imprimer en couleurs (impression par transfert thermique).

e Durant I'impression, ne tirez pas sur le papier pour I'enlever de l'imprimante,
méme en cas de bourrage.

* N'ouvrez jamais le capot en cours d'impression. Cela risque d'affecter la qualite
d'impression.

« Silimprimante est secouée ou soumise a des vibrations, la qualite d'impression
risque d'étre affectee.

19



MODIFIER DES PHOTOS

Vous pouvez personnaliser votre photo avec des options de modification
comme des filtres, des autocollants, du texte, etc.

@ Appuyez sur les icones de la barre inferieure de votre écran.

@ Personnalisez votre photo selon vos envies!

@ N'oubliez pas d'enregistrer, de partager ou d'imprimer la photo avec les
changements avant de fermer I'ecran.

&® C

&

Ajustement de Cadres
I'image

\'I 0o® O

- - ° [}
L]

I'\ . [}

Luminosite Contraste Saturation

TCR®OO L

T CJ €9

Texte Deformation des Filtre antireflet®
visages®
& @ L
Autocollants Filtre d'image Dessin

iom G

RVB Inverser Inverser  Rotation
(verticalement) (horizontalement)

*La fonction de détection des visages doit étre activee.
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FONCTION D'IMPRESSION MOSAIQUE/POSTER

La fonction d'impression Mosaique/Poster permet d'imprimer une seule
photo sur plusieurs feuilles pour obtenir une impression plus grande.

@ Lorsque vous étes prét a imprimer, appuyez sur ['D:H |, puis choisissez
'option d'impression 2 x 2 ou 3 x 3 (des lignes indiquent comment Ia
photo sera découpée).

@ Appuyez sur [Q] pour imprimer les différentes parties, puis assemblez-
les pour obtenir une impression plus grande.

UTOCOHO L

SMART SHEET, la technologie ZINK et les marques déposees de ZINK sont la propriete de ZINK Holdings LLC.
Utilisation sous licence. Apple, le logo Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro et iPhone sont des marques déposées
d'Apple Inc. enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. App Store est une marque de service de Apple Inc.
iOS est une marque commerciale ou une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays utilisée
sous licence. Android, Google Play et le logo Google Play sont des marques déposées de Google LLC. Bluetooth est
une marque déposée de Bluetooth SIG. Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance. Les autres noms de
produits tiers, noms de marques et logos sont des marques déposées de leurs propriétaires respectifs.
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FONCTION D'IMPRESSION DU MONTAGE

La fonction d'impression du Montage permet d'imprimer
jusqu'a 4 photos sur une feuille au format 2x3.

@ Ouvrez vos photos dans |a galerie photo ou depuis vos albums en ligne.

@ Appuyez sur | (B] pour afficher les modéles de montage disponibles et
sélectionnez celui que vous souhaitez utiliser (vous pouvez sélectionner
2, 3 ou 4 photos par modéle).

@ Cochez le nombre de photos nécessaires pour le modele choisi et
appuyez sur « Selectionné ».

@ Ajustez les photos de votre montage comme vous le souhaitez,
puis appuyez sur [Q] ou sur partager/enregistrer.

9:41 AM

< Collage

All | 2Photos | 3Photes | 4Photos

9:41 AM

N\

@ O @, #\\ Selected 3 %’A}
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PARTAGER DES PHOTOS

Vous pouvez facilement partager ou enregistrer vos photos et montages.

@ Lorsque vous étes prét, appuyez sur [o{o] pour ouvrir |a liste d'options de
votre appareil.

@ Selectionnez I'application avec laquelle vous souhaitez effectuer
le partage ou enregistrez les elements sur 'espace de stockage de
votre appareil.

& O0TC & 0 L

Android i0S

R 4 @ 58% @ 18:04

AirDrop. Share instantly with people nearby. If

@ they turn on AirDrop from Control Center on i0S
or from Finder on the Mac, you'll see their
names here. Just tap to share.

Select app to share image

I (o] =l -

Message Mail Add to Notes

Cancel
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ENREGISTRER DES PHOTOS

Vous pouvez facilement enregistrer vos photos dans le dossier Canon
de I'application.

@ Lorsque vous &tes prét, appuyez sur [\ | pour enregistrer la photo.

@ Pour afficher les photos enregistrees, appuyez sur [@ |, sur « Dossier »,
puis sur « Local - Canon ».

& O0TC & 0 L

5:57 PM

@ Pour supprimer une photo du dossier
Canon de I'application, appuyez sur | @]
pour ouvrir la galerie photo.

| m (2) Appuyez sur « Dossier », puis sur

« Local - Canon ».

Canon Mini Print 'Q

@ Appuyez sur la corbeille, puis selectionnez
v la ou les photos que vous souhaitez
supprimer definitivement.

9:41 AM

< Local

All | Folder |

Canon %

Local

o) @ J
v

@ SD Card




ENVOYER DES PHOTOS A L'APPLICATION MINI PRINT

Envoyer une photo vers la galerie photo ou pellicule de votre appareil vers
I'application Canon Mini Print.

Sous Android

@ Sélectionnez une photo dans la galerie de votre appareil et appuyez sur le
bouton Partager.

@ Appuyez sur l'icone Mini Print afin d'envoyer la photo a I'application pour la modifier

I .
et I'imprimer.
R ¥ N 59% m17:58 * R N 58% §18:03
Share via
T Send files
\'J}j/‘ Tap to send images, music, videos,
etc. to nearby devices wirelessly
. .
(:dlll‘l!
Mi _rht
. ‘J
- ] )
SUTOTOLO L

Sous i0S

@ Sélectionnez une photo dans la galerie de votre appareil et appuyez sur le
bouton Partager.

@ OPTION A - Appuyez sur « Ouvrir dans Mini Print » pour ouvrir la photo sur I'écran de
I'application permettant de la modifier et de |'imprimer.

@ OPTION B - Appuyez sur « Imprimer avec Canon » pour envoyer la photo directement
dans la file d'impression.

Cancel 1 Photo Selected

9:41 AM

< Print Queue %

AirDrop. Share instantly with people nearby. If they turn
{@) on AirDrap from Control Center on 10S or from Finder on
the Mac, you'll see their names here. Just tap to share.

Duplicate Save to Files Print Print to

Canan

@ 0TO &0 L W
Ecran de modification File d'impression
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CARACTERISTIQUES

Source d'alimentation

Batterie interne rechargeable 500 mAh Li-polymere 7,4V

Duree de chargement

Environ 90 minutes (chargement complet)

Dimensions 118,3 mm (L) x 82,4 mm (1) x 18,7 mm (h)
Poids 160 g
Connectivite Bluetooth 4.0

SE compatibles i0S 9.0 ou version ultérieure et Android 4.4 ou
version ultérieure

Technologie ZINK™

d'impression

Resolution d'impression

314 x 400 ppp (points par pouce)

Impression sans bords

Papier compatible

Oui

Papier photo Canon ZINK™:  ZP-2030-20 (paquet de
20 feuilles)
ZP-2030-50 (paquet de
50 feuilles)

2 x 3 po / autocollant a face arriére décollable / anti tache /
resistant a I'eau et aux dechirures

Capacite en papier

Jusqu'a 10 feuilles de papier photo ZINK™ + 1 papier
SMART SHEET™

Meémoire

512 Mo

Parametres
environnementaux

e Temperature recommandee pour le fonctionnement,
le chargement et |a conservation de 'imprimante :
entre 15 et 32°C

* Taux d'humidité recommandeé pour le fonctionnement,
le chargement et |a conservation de 'imprimante :
entre 40 et 55 % HR

» Temperature pour le fonctionnement : entre 5 et 40°C
 Taux d'humidité pour le fonctionnement : < 70 % (HR)

Delai
d'arrét automatique

Aucun / 3 minutes /' 5 minutes / 10 minutes (réglable via
'application)

Adaptateur secteur

Courant de sortie: TA(min)  Tension:5V

*Sous reserve de modifications
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Union Européenne, Norvege, Islande et Liechtenstein uniquement.

\z\ Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis
/

au rebut avec les ordures menageres, comme le specifient

la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive
europeenne relative a I'elimination des piles et des

I accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur

dans votre pays appliquant ces directives.

Si un symbole de toxicité chimique est imprime sous le symbole illustre
ci-dessus conformement a la Directive relative aux piles et aux
accumulateurs, il indique la présence d'un métal lourd (Hg = mercure,
Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou I'accumulateur a une
concentration superieure au seuil applicable specifie par la Directive.

Ce produit doit étre confie au distributeur a chaque fois que vous achetez un produit
neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place par les collectivites locales pour
le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE).

Le traitement inapproprie de ce type de dechet risque d'avoir des repercussions

sur 'environnement et la santé humaine, du fait de la présence de substances
potentiellement dangereuses generalement associees aux equipements electriques
et electroniques. Votre entiere cooperation dans le cadre de la mise au rebut correcte
de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services
municipaux, votre eco-organisme ou les autorites locales compétentes, ou consultez
le site www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

CEL-SX4WA220



